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1 EG-Konformitatserklarung

Bezeichnung: Versetzzange VZ
Typ: VZ-|

Artikel-Nr.: 5310.0140
Hersteller: Probst GmbH

Gottlieb-Daimler-StraRRe 6
71729 Erdmannhausen, Germany
info@probst-handling.de
www.probst-handling.de

Die vorstehend bezeichnete Maschine entspricht den einschldgigen Vorgaben nachfolgender EU-Richtlinien:

2006/42/EG (Maschinenrichtlinie)
Folgende Normen und technische Spezifikationen wurden herangezogen:

DIN EN ISO 12100

Sicherheit von Maschinen - Allgemeine Gestaltungsleitsatze - Risikobeurteilung und Risikominderung (1SO 12100:2010)

DIN EN ISO 13857

Sicherheit von Maschinen - Sicherheitsabstdnde gegen das Erreichen von Gefdhrdungsbereichen mit den oberen und
unteren GliedmaRen (ISO 13857:2008).

Dokumentationsbevollmachtigter:

Name: J. Holderied
Anschrift: Probst GmbH; Gottlieb-Daimler-StraRe 6; 71729 Erdmannhausen, Germany

Unterschrift, Angaben zum Unterzeichner:

Erdmannhausen, 17.04.2018..........£.....%..
(M. Probst, Geschéftsfiihrer)

5310.0140 V2 DE
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2 Sicherheit

2.1 Sicherheitshinweise

Lebensgefahr!
Bezeichnet eine Gefahr. Wenn sie nicht gemieden wird, sind Tod und schwerste Verletzungen die Folge.

Gefahrliche Situation!
Bezeichnet eine gefdhrliche Situation. Wenn sie nicht gemieden wird, kénnen Verletzungen oder
Sachschdden die Folge sein.

Verbot!
Bezeichnet ein Verbot. Wenn es nicht eingehalten wird, sind Tod und schwerste Verletzungen, oder
Sachschdden die Folge.

Wichtige Informationen oder niitzliche Tipps zum Gebrauch.

~0O@bP

2.2 Begriffsdefinitionen

Greifbereich: e gibt die minimalen und maximalen Produktabmalle des Greifgutes an, welche mit diesem
Gerat greifbar sind.

Greifgut (Greifguter):

ist das Produkt, welches gegriffen bzw. transportiert wird.

Offnungsweite:

setzt sich aus dem Greifbereich und dem Einfahrmal zusammen.
Greifbereich + Einfahrmal} = Offnungsbereich

Eintauchtiefe:

entspricht der maximalen Greifhéhe von Greifgiitern, bedingt durch die Héhe der
Greifarme des Gerates.

Gerat:

ist die Bezeichnung fiir das Greifgerat.

ProduktmaR:

sind die Abmessungen des Greifgutes (z.B. Lange, Breite, Hohe eines Produktes).

Eigengewicht:

ist das Leergewicht (ohne Greifgut) des Gerates.

Tragfahigkeit (WLL *):

gibt die hochstzuldssige Belastung des Gerates (zum Anheben von Greifgiitern) an.

*= WLL - (englisch:) Working Load Limit

2.3  Definition Fachpersonal / Sachkundiger

Installations-, Wartungs-, und Reparaturarbeiten an diesem Gerat diirfen nur vom Fachpersonal oder Sachkundigen

durchgefiihrt werden!

Fachpersonal oder Sachkundige miissen fiir die folgenden Bereiche, soweit es fiir dieses
Gerat zutrifft, die notwendigen beruflichen Kenntnisse besitzen:

5310.0140

fir Mechanik
e fiir Hydraulik

e  fiir Pneumatik
e  fir Elektrik

V2 DE
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2.4 Sicherheitskennzeichnung

VERBOTSZEICHEN

Symbol Bedeutung Bestell-Nr.: GroRe:

2904.0213 30 mm
Es dirfen keine konischen Greifgiiter gegriffen werden. 2904.0212 50 mm
2904.0211 80 mm
2904.0210 30 mm
Niemals unter schwebende Last treten. Lebensgefahr! 2904.0209 50 mm
2904.0204 80 mm
Greifgiiter niemals auRermittig aufnehmen (stets im 2904.0216 30mm
2904.0215 50 mm

Lastschwerpunkt).
2904.0214 80 mm

WARNZEICHEN
Symbol Bedeutung Bestell-Nr.: Grofe:
2904.0221 30 mm
Quetschgefahr der Hande. 2904.0220 50 mm
2904.0107 80 mm
GEBOTSZEICHEN
Symbol Bedeutung Bestell-Nr.: GroRe:
Das manuelle Fiihren des Gerédtes ist nur an den roten Handgriffen 2904.0227 30 mm
2904.0226 50 mm
erlaubt.
2904.0225 8o mm
Jeder Bediener muss die Bedienungsanleitung fiir das Gerat mit den 2904.0665 30mm
Sicherheitsvorschriften gelesen und verstanden haben. 2904.0666 50 mm
OPTIONAL

Einstecktasche und Gabelstaplerzinken mittels Arretierungsschraube 2904.0223 50 mm
und Sicherungskette oder Seil sichern. 2904.0222 80 mm

5310.0140 V2 DE
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2.5 Personliche Sicherheitsmalnahmen

e Jeder Bediener muss die Bedienungsanleitung fiir das Gerdt mit den Sicherheitsvorschriften gelesen und
verstanden haben.

e Das Gerdt und alle (ibergeordneten Gerate in/an die das Gerét eingebaut ist, diirfen nur von dafir
beauftragten und qualifizierten Personen betrieben werden.

e Esdiirfen nur Gerdte mit Handgriffen manuell gefiihrt werden.

2.6  Schutzausriistung

Die Schutzausriistung besteht gemaf$ den e  Schutzkleidung
sicherheitstechnischen Anforderungen aus: e  Schutzhandschuhe

e Sicherheitsschuhe

2.7 Unfallschutz

e Arbeitsbereich fiir unbefugte Personen, insbesondere Kinder, weitrdumig absichern.

e Vorsicht bei Gewitter!

Arbeitsbereich ausreichend beleuchten.

Vorsicht bei nassen, angefrorenen oder verschmutzten Baustoffen.

e Das Arbeiten mit dem Gerét bei Witterungsverhaltnissen unter 3 °C (37,5 °F) ist verboten!
Es besteht die Gefahr des Abrutschens der Greifgiiter bedingt durch Ndsse oder Vereisung.

oob

2.8  Funktions- und Sichtpriifung

2.8.1  Allgemeines

e Das Gerdt muss vor jedem Einsatz auf Funktion und Zustand geprift werden.

e  Wartung, Schmierung und Stérungsbeseitigung diirfen nur bei stillgelegtem Gerat erfolgen!

Bei Mangeln, die die Sicherheit betreffen, darf das Gerat erst nach einer kompletten Mangelbeseitigung
wieder eingesetzt werden.

Bei jeglichen Rissen, Spalten oder beschddigten Teilen an irgendwelchen Teilen des Gerdtes, muss sofort
jegliche Nutzung des Gerdtes gestoppt werden.

e Die Betriebsanleitung fiir das Gerat muss am Einsatzort jederzeit einsehbar sein.

e Das am Gerdt angebrachte Typenschild darf nicht entfernt werden.

~B>p

e Unlesbare Hinweisschilder (wie Verbots- und Warnzeichen) sind auszutauschen.

5310.0140 V2 DE
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2.9 Sicherheit im Betrieb

2.9.1  Allgemeines

@ 0O VIV

N

Q=

5310.0140

Die Arbeit mit dem Gerat darf nur in bodennahem Bereich erfolgen.
Das Schwenken des Gerates liber Personen hinweg ist untersagt.

Der Aufenthalt unter schwebender Last ist verboten. Lebensgefahr!

Das manuelle Fiihren ist nur bei Gerdten mit Handgriffen erlaubt.

Wahrend des Betriebes ist der Aufenthalt von Personen im Arbeitsbereich verboten! Es sei denn es ist
unerldsslich. Bedingt durch die Art der Gerdteanwendung, z.B. durch manuelles Fiihren des Gerétes (an
Handgriffen).

Ruckartiges Anheben oder Absenken des Geradtes mit und ohne Last, z.B. auch verursacht durch schnelles
Fahren mit dem Trégergerat/ Hebezeug (iber unebenes Geldnde ist verboten!
Abrutschgefahr des Greifgutes. Unkontrollierte Bewegungen des Gerates.

Die Gliter niemals auRermittig aufnehmen (stets im
Lastschwerpunkt), ansonsten Kippgefahr.

Das Gerat darf nicht ge6ffnet werden, wenn der
Offnungsweg durch einen Widerstand blockiert ist.

Die Tragfdhigkeit und Nennweiten des Gerdtes diirfen
nicht Gberschritten werden.

Der Bediener darf den Steuerplatz nicht verlassen,
solange das Gerat mit Ladung belastet ist und muss die
Ladung immer im Blick haben.

Festsitzende Lasten nicht mit dem Gerat losreiflen. SZ I

Lasten niemals schrag ziehen oder schleifen. Ansonsten
kénnten dadurch Teile des Gerates beschaddigt werden NO OK
(siehe Abb. A ).

Abb. A

.9.2  Tragergerate [ Hebezeuge

Das eingesetzte Tragergerat [ Hebezeug (z.B. Bagger) muss sich in betriebssicherem Zustand befinden.
Nur beauftragte und qualifizierte Personen diirfen das Trégergerat | Hebezeug bedienen.

Der Bediener des Tragergerdtes [ Hebezeuges muss die gesetzlich vorgeschriebenen Qualifikationen
erfillen.

Die maximal erlaubte Traglast des Tragergerates | Hebezeuges darf unter keinen Umstédnden iiberschritten
werden!

V2 DE
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3 Aligemeines

3.1 Bestimmungsgemailer Einsatz

5310.0140

Das Gerat (Versetzzange VZ ) ist ausschlieflich geeignet zum Greifen und Versetzen von Bordsteinen mit

entsprechender Abmessung und kann mit einem Hebezeug, oder als 2-Mann-Gerat bedient werden.

Dabei ist zu beachten, dass der Greifbereich und die Tragfihigkeit des Gerates nicht {iberschritten wird

(siehe ,,Technische Daten®).

Da beim Greifen von konischen Greifgiitern Abgleitgefahr besteht, diirfen mit dem Gerét nur

rechtwinklige Greifgiiter gegriffen werden.

ACHTUNG: Das Arbeiten mit diesem Gerat darf nur in bodennahem Bereich erfolgen!

Es diirfen nur Steinelemente mit parallelen und ebenen Greifflachen gegriffen werden!

Ansonsten besteht Abrutschgefahr!

NICHT ERLAUBTE TATIGKEITEN:

Eigenmichtige Umbauten am Gerdt oder der Einsatz von eventuell selbstgebauten Zusatzvorrichtungen

gefahrden Leib und Leben und sind deshalb grundsatzlich verboten!!

Die Tragfahigkeit und Nennweiten/Greifbereiche des Gerates diirfen nicht iiberschritten werden.

Alle nicht bestimmungsgema(en Transporte mit dem Gerét sind strengstens untersagt:

e das Transportieren von Menschen und Tieren.

e das Greifen und Transportieren von Baustoffpaketen,

Gegenstanden und Materialien, die nicht in dieser Betriebsanleitung

beschrieben sind.
e das Anhdngen von Lasten mit Seilen, Ketten 0.4. an dem Gerdt.

e das Greifen von Greifglitern mit Verpackungsfolie, da dabei
Abgleitgefahr besteht.

e das Greifen von Greifgiitern mit behandelten Oberflachen (wie

Lackierung, Beschichtung u. dergleichen), da dies zur Verminderung

des Reibwertes zwischen Greifbacken und Greifgut fiihrt
-> Abgleitgefahr!

e das Greifen und Transportieren von konischen und runden

Greifgiitern, da dabei Abgleitgefahr besteht. (Abbildung rechts) =

e Steinlagen, die ,,FliRe“, ,,Bauche* oder ,,blinde Abstandshalter*
haben.

V2

DE
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e Das Gerat darf nur fiir den in der Bedienungsanleitung beschriebenen bestimmungsgemafen Einsatz
unter Einhaltung der giiltigen Sicherheitsvorschriften und unter Einhaltung der dementsprechenden
gesetzlichen Bestimmungen u. den der Konformitdtserklarung verwendet werden.

e Jeder anderweitige Einsatz gilt als nicht bestimmungsgemaR und ist verboten!

e Die am Einsatzort giiltigen gesetzlichen Sicherheits- und Unfallvorschriften miissen zusatzlich
eingehalten werden.

e Der Anwender muss sich vor jedem Einsatz vergewissern, dass:

e das Gerat fiir den vorgesehenen Einsatz geeignet ist, sich im ordnungsgemafRen Zustand befindet und
die zu hebenden Lasten fiir das Heben geeignet sind.

¢ In Zweifelsféllen setzen Sie sich vor der Inbetriebnahme mit dem Hersteller in Verbindung.

3.2 Ubersicht und Aufbau

Abb.1
1 Einhangedse fiir Kranhaken 4 | Greifarme mit Greifbereichsverstellung
2 Handgriff 5 | Steckbolzen
3 Greifbacken

3.3 Technische Daten

Typ ‘ Greifbereich W | Eintauchtiefe E ‘ Backenldnge L ‘ Tragfahigkeit ‘ Eigengewicht

VZli ‘ 500 - 1.045 mm ‘ 40 mm ‘ 100 mm ‘ 100 kg ‘ 12kg

5310.0140 V2

DE
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4 Installation

4.1 Mechanischer Anbau

Nur Original-Probst-Zubehér verwenden, im Zweifelsfall Riicksprache mit dem Hersteller halten.

Die Tragfahigkeit des Tragergerates/Hebezeuges darf durch die Last des Gerdtes, der Anbaugerate
(Drehmotor, Einstecktaschen etc.) und die zusétzliche Last der Greifglter nicht tiberschritten werden!

Mechanische Greifgerate miissen immer kardanisch aufgehangt werden, so dass sie in jeder Position frei
auspendeln kdnnen.

Auf keinen Fall diirfen mechanische Greifgerate auf starre Weise mit dem Hebezeug/Tragergerdt verbunden
werden!

Es kann in kurzer Zeit zum Bruch der Aufhingung fiihren. Tod, schwerste Verletzungen und Sachschaden
kénnen die Folge sein!

Y%,

RR| Einhdngedse [ Einhdngebolzen

=

Das Gerat ist mit einer Einhdngedse | Einhdngebolzen ausgeriistet und kann somit an verschiedenste
Tragergrate/Hebezeuge angebracht werden.

Es ist darauf zu achten, dass die Einhdngedse / Einhangebolzen sicher mit dem Anschlagmittel (Kranhaken,
Schlupf etc.) verbunden ist und nicht abrutschen kann.

=

4.1.2 Lasthaken und Ketten

Das Gerat wird mit einem Lasthaken am Tragergerat/Hebezeug angebracht.
Es ist darauf zu achten, dass die einzelnen Kettenstrange nicht verdreht oder verknotet sind.

Bei der mechanischen Installation des Gerédtes ist darauf zu achten, dass alle 6rtlich geltenden
Sicherheitsvorschriften eingehalten werden.

O

5310.0140 V2 DE
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4..3  Einstecktaschen (optional)

Um eine Verbindung zwischen dem Gabelstapler und der Einstecktasche herzustellen, féhrt man mit den
Gabelstapler-Zinken in die Einstecktaschen hinein.

Danach arretiert man diese entweder mittels der Arretierungsschrauben, welche durch eine vorzusehende
Bohrung in den Zinken gesteckt wird, oder mittels einer Kette oder eines Seils, das durch die Ose an den
Einstecktaschen und um den Gabeltrager gelegt werden muss.

Diese Verbindung muss hergestellt werden, da sonst die Einstecktasche beim Staplerbetrieb von den
Gabelstapler-Zinken rutschen kann. UNFALLGEFAHR!

>

1 Stapler-Zinke

2 Arretierungsschraube

3  Einstecktasche

4  Seil oder Kette

4.1.4  Drehkopfe (optional)

Beim Einsatz von Drehkdpfen muss zwingend eine Freilaufdrossel verbaut sein.
Damit ein stof3artiges Beschleunigen und Stoppen der Drehbewegungen ausgeschlossen wird, da diese

sonst das Gerdt innerhalb kurzer Zeit beschadigen kénnen.

5310.0140 V2 DE
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5 Bedienung

5.1  Einstellung des Greifbereichs

e Derangegebene Greifbereich des Gerédtes ldsst sich durch Umstecken des Steckbolzens verstellen.
e Klappsplint (1) entfernen und Steckbolzen (2) heraus ziehen.
e Greifarme gegeneinander verschieben, bis der gewiinschte Greifbereich eingestellt ist.

e Steckbolzen (2) wieder in die dafiir vorgesehenen Bohrungen einstecken und mit Klappsplint (1) fixieren.

e Diese Greifbereichsverstellung muss auf beiden Seiten des Gerdtes erfolgen, da das Gerdt ansonsten
schrdg am Hebezeug hangt.

e Vorsicht bei der Einstellung des Greifbereiches. Verletzungsgefahr der Hande!
- Schutzhandschuhe verwenden.

1 | Klappsplint

2 | Steckbolzen

Abb.2

5.2  Bedienung allgemein

e Das Gerat wird mittels der Einhdngedse am Hebezeug befestigen und an die gewiinschte Position
bewegen,

e oder das Gerat wird als 2-Mann-Gerat genutzt.
e  Geratlangsam auf das zu transportierende Greifgut (Bordstein) niedersetzten und positionieren.

e Beim Anheben des Gerdtes verkanten sich die Greifbacken mit den Seitenflachen des Greifguts und es
kann angehoben werden und an die Absetzposition transportiert werden.

e Beim Transport der Greifguts ruckartige Bewegung vermeiden, da das Greifgut ansonsten sich [6sen und
herabfallen kénnte.

e Das Gerat kann anschlieBend abgesetzt werden.
e  Mit Hilfe der Handgriffe 16st man beim Anheben das Gerdt vom Greifgut.

5310.0140 V2 DE
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6  Wartung und Pflege

6.1  Wartung

Um eine einwandfreie Funktion, Betriebssicherheit und Lebensdauer des Gerates zu gewdhrleisten, sind die
@ in der unteren Tabelle aufgefiihrten Wartungsarbeiten nach Ablauf der angegebenen Fristen
l durchzufihren.

Es diirfen nur Original-Ersatzteile verwendet werden, ansonsten erlischt die Gewéhrleistung.

Alle Arbeiten diirfen nur bei stillgelegtem Gerat erfolgen!

Bei allen Arbeiten muss sichergestellt sein, dass sich das Gerat nicht unabsichtlich schlie3en kann.
Verletzungsgefahr!

6.1.1 Mechanik

WARTUNGSFRIST Auszufiihrende Arbeiten

Erstinspektion nach e Samtliche Befestigungsschrauben kontrollieren bzw. nachziehen

25 Betriebsstunden (darf nur von einem Sachkundigen durchgefthrt werden).

Alle 50 Betriebsstunden e Samtliche Befestigungsschrauben nachziehen (achten Sie darauf, dass die

Schrauben gemaR den giiltigen Anzugsdrehmomenten der zugehérigen
Festigkeitsklassen nachgezogen werden).

e Samtliche vorhandene Sicherungselemente (wie Klappsplinte) auf einwandfreie
Funktion priifen und defekte Sicherungselemente ersetzen. > 1)

e Alle Gelenke, Fiihrungen, Bolzen und Zahnrader auf einwandfreie Funktion priifen,
bei Bedarf nachstellen oder ersetzen.

e Greifbacken (sofern vorhanden) auf Verschleif§ priifen und reinigen, bei Bedarf
ersetzen.

e  Ober-und Unterseite der Gleitlagerung (sofern vorhanden) bei ge6ffnetem Gerédt
mit einem Spachtel einfetten.

e Alle Schmiernippel (sofern vorhanden) mit Fettpresse schmieren.

Mindestens 1x pro Jahr e Kontrolle aller Aufhdngungsteile, sowie Bolzen und Laschen. Priifung auf Risse,
(bei harten Einsatzbedingungen Verschleil3, Korrosion und Funktionssicherheit durch einen Sachkundigen.

Priifintervall verkiirzen)
1)

OK NO

5310.0140 V2 DE
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6.2  Stérungsbeseitigung

STORUNG

URSACHE

BEHEBUNG

Die Klemmkraft ist nicht
ausreichend, die Last rutscht ab

(optional)

Die Greifbacken sind abgenutzt

Greifbacken erneuern

(optional)

Traglast ist groRer als zuldssig

Traglast reduzieren

(Greifbereichs-Einstellung)
(optional)

Es ist der falsche Greifbereich eingestellt

Greifbereich entsprechend der zu
transportierenden Giiter einstellen

(Material-Eigenschaften)

Die Materialoberflache ist verschmutzt
oder der Baustoff ist nicht fiir dieses
Geradt geeignet [ zuldssig

Materialoberflache priifen oder
Ricksprache mit Hersteller, ob Baustoff
fiir dieses Gerat zuldssig ist

Das Gerat hangt schief

Die Zange ist einseitig belastet

Last symmetrisch verteilen

(Greifbereichs -Einstellung)
(optional)

Der Greifbereich ist nicht symmetrisch
eingestellt

Einstellung des Greifbereichs priifen und
korrigieren

Wechselautomatik funktioniert
nicht

Mechanik (optional)

6.3 Reparaturen

6.4 Priifungspflicht

e Der Unternehmer hat dafiir zu sorgen, dass das Gerdt mindestens jéhrlich durch einen Sachkundigen
geprift und festgestellte Mangel sofort beseitigt werden (= siehe BGR 500).

e Die dementsprechenden gesetzlichen Bestimmungen u. die der Konformitatserklarung sind zu

beachten!

e Diese Priifplaketten kdnnen bei uns bezogen werden. (Bestell-Nr.: 2904.0056+Tuv-Aufkleber mit

Jahreszahl)

e  Wirempfehlen, nach durchgefiihrter Prifung und Médngelbeseitigung des Gerdtes die Prifplakette

Wechselautomatik funktioniert nicht

,»SICHERHEITSPRUFUNG* gut sichtbar anzubringen.

5310.0140

V2

Wechselautomatik mit Dampfstrahler
reinigen

Fehlschaltung korrigieren (= siehe
Kapitel ,,Darstellung der
Wechselautomatik‘)

Einsatz der Wechselautomatik
austauschen

e Reparaturen am Gerat diirfen nur von Personen durchgefiihrt werden, die die dafiir notwendigen
Kenntnisse und Fahigkeiten besitzen.

e Vorder Wiederinbetriebnahme muss eine auRerordentliche Priifung durch einen Sachverstandigen
durchgefiihrt werden.

Sachkundigenpriifung |2
Expert inspection

1f required earlier

|probst
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Die Sachkundigenpriifung ist unbedingt zu dokumentieren!

Gerat Jahr Datum Sachkundiger Firma

6.5 Hinweis zum Typenschild

Gerdtetyp, Geratenummer und Baujahr sind wichtige Angaben zur Identifikation des Gerdtes. Sie sind bei
Ersatzteilbestellungen, Gewdhrleistungsanspriichen und sonstigen Anfragen zum Gerat stets mit
anzugeben.

Die maximale Tragkraft gibt an, fiir welche maximale Belastung das Gerat ausgelegt ist.
Die maximale Tragkraft darf nicht tiberschritten werden.

Das im Typenschild bezeichnete Eigengewicht ist bei der Verwendung am Hebezeug/Tragergerat (z.B. Kran,
Kettenzug, Gabelstapler, Bagger...) mit zu bericksichtigen.

- prObSt XXXXXXXX

handling equipment

LB Artikel-Nr 53100130
Gerate-Nr 31516003-10-001
Baujahr 2015
Ele
-

Eintauchti

TR

123456"789012"  Gemany

0

Beispiel:

6.6 Hinweis zur Vermietung/Verleihung von PROBST-Gerdten

Bei jeder Verleihung/Vermietung von PROBST-Gerdten muss unbedingt die dazu gehérige Original
Betriebsanleitung mitgeliefert werden (bei Abweichung der Sprache des jeweiligen Benutzerlandes, ist
zusatzlich die jeweilige Ubersetzung der Original Betriebsanleitung mit zuliefern)!

5310.0140 V2 DE
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Garantieanspruch fiir dieses Gerat besteht nur bei Durchfiihrung der vorgeschriebenen
Wartungsarbeiten (durch eine autorisierte Fachwerkstatt)! Nach jeder erfolgten Durchfiihrung eines
Wartungsintervalls muss unverziiglich dieser Wartungsnachweis (mit Unterschrift u. Stempel) an uns

tibermittelt werden 1). 1) per E-Mail an: service@probst-handling.de | per Fax oder Post
Betreiber:

Geritetyp: ___ Artikel-NF..
Gerite-Nr.. Baujahr: L

Wartungsarbeiten nach 25 Betriebsstunden

Datum: Art der Wartung: Wartung durch Firma:
Stempel
o

Wartungsarbeiten alle 50 Betriebsstunden

Datum: Art der Wartung: Wartung durch Firma:
Stempel
Name Unterschrift
Stempel
Name Unterschrift
Stempel
Name Unterschrift

Wartungsarbeiten 1x jahrlich

Datum: Art der Wartung: Wartung durch Firma:
Stempel
I\.Jar.ne. B 'Ur;te'rschrift
Stempel
Name Unterschrift

Probst GmbH, Gottlieb-Daimler-Str. 6, 71729 Erdmannhausen, Germany,
Tel. +49 7144-3309-0, Fax +49 7144-3309-50, info@probst-handling.de
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ynyTcTBO 3a ynotpeby

MpeBog OpUrMHaNHOTr YNYTCTBA 3a ynoTpeby

KsbewTa 3a npeHoc VZ

VZ-
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1 UsjaBa o ycarnaweHoctn E3

OsHaka: K/bewta 3a npeHoc VZ
Tun: VZ-1

bp. aptukna: 5310.0140
Mpoussohau: Probst GmbH

Gottlieb-Daimler-StraRe 6
71729 Erdmannhausen, Germany
info@probst-handling.de

www.probst-handling.com

Fope onucaHa malliMHa UCNyHaBa pe/ieBaHTHe 3axTeBe cieaehux EY gupexTuBa:

2006/42/E3 (AupeKTHBa 332 MalLMHE)

Kopuwwhenu cy cregehm ctaHgapam v TexHUYKe cneumdpukalmje:
DIN EN ISO 12100

Be3beAHOCT MaLLMHa - ONWTH NPUHLMIK 3a NMPOjeKTOBaE - OLieHa pU3KKa U cMarene pusmka (1SO 12100:2010)

DIN EN ISO 13857

Be3besHoCT MalmHa - Be3begHOCHa pacTojaba 3a CrpeyaBare A40Ce3arba 30Ha OMacHOCTH FOPHUM U A0HUM
ekcTpemutetnma (1SO 13857:2008).

OesawheHu 3aCTYMHUK 3a 4OKYMEHTALHjy:

Mme: J. Holderied
Appeca: Probst GmbH; Gottlieb-Daimler-Strafle 6; 71729 Erdmannhausen, Germany

MoTnuc, nogauun 0 NOTNUCHUKY:

Erdmannhausen, 17.04.2018..........4.....%..

(M. Probst, n3BpLUHM gUpeKTOp)

5310.0140 V2 SRB
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2 QurypHocTt

2.1 CUrypHocHe HarlomeHe

OnacHOCT No XMBOT!
O3HavaBa OMacHOCT. AKO ce He usberHe, noc/ieauua cy CMpT U HajTexe noBpege.

OnacHa cuTyauuja!
O3HavaBa onacHy cuTyauujy. AKo ce He usberHe, nocieamua mMory ga 6yay noespege UM MatepujasHa wreta.

3abpaHa!

wTeTa.

O3Ha4vaBa 3abpaHy. AKO Ce He NpugprKaBaTe, Noc/1eamLa Cy CMPT U HajTeXe NoBpese Uin MaTepujanHa

~0Q@P

2.2  flepuHuymje nojmosBa

BaxkHe MHdOpMaLMje naM KOPUCHK CaBeTH 3a ynoTpeby.

Moppyyje 3a xBaTarbe: ®  HaBOAM MUHMMA/IHE U MAaKCMMa/IHE AUMEH3M[e NpeaMeTa 3a XBaTake, Koje ce Mory
obyxBaTuTn oBuM ypehajem.

MpeameT 3a xBaTawe e jempou3BOA KOju Ce XxBaTa, O4HOCHO TPaHCNopTYje.

(npeameTu 3a xBaTame):

LunprHa oTBapatma: ® (e CacToju o NoApYYja 33 XBaTare U YBOAHE AMMeEH3Mje.
Modpyuje 3a xaamatrbe + y8oOHA OuMeH3Uja = Nodpyyje omaapared

[AybuHa yparatba: e  04roBapa MakCMMa/HOj BUCMHM 33 XBaTare NpegmMeTa 3a XBaTame, KOja je YC/10B/beHa
BMCUMHOM KpaKa 3a xBaTame ypehaja.

Ypehaj: e je o3Haka ypehaja 3a xBaTame.

[AMeH3uje npounsBoga: ®  Cy AMMEH3Mje NpeAgMeTa 3a XBaTare (HNp. Ay*WHa, LWMPHHA, BUCMHA NPOU3BOAA).

ConcTBeHa TeXKMHa: e je TexuHa npasHor ypehaja (6e3 npegmeTa 3a xBaTare).

HocusocT (WLL *): e HaBopaM Hajehe fo03BO/bEHO onTepeherse ypehaja (3a nogusarwe npegmera 3a xBaTtatre).
*= WLL > (eHznecku:) Working Load Limit

2.3 fleduHuymja cTpyydHor ocob/ba [ CTpyqHOr Anua

MHCTanauMoHu pagoBu, Kao U Paf0oBU Ha OApKaBakby U MomnpaBKama, MOry Ce BPLUMTU UCK/bYUMBO 04, CTPAHE CTPYYHOT

0co6/ba UM CTpyyHoOr amLa!

CTpy4HO 0C06/be UMM CTPYHHO /IULLE MOPajy MOCeA0BaTU HEOMXOAHA NOC/I0BHA 3HAHA 33
cnepeha nogpydja, y Mepu y Kojoj ce To 0gHOCH Ha 0Baj ypeha;: N

5310.0140

33 M@XaHUKy
3a XuMgpayauky
® 33 rMHeymaTuKy

® 33 e/IeKTPURY

V2 SRB



CurypHoct 5/16

—probst

handling equipment

2.4 CurypHocHa o3HakKa

3HAK 3ABPAHE

Cumbo0n 3Hauemne Bp. nopyy6buHe  BesnnuuHa

. 2904.0210 30 mm
Hukaga ce He 3aap:kaBajTe ncnog suceher Tepeta. OnacHOCT no
, 2904.0209 g 50 mm
KUBOT.
2904.0204 @ 80 mm
2904.0213 30 mm
He mory ce xBaTaTu KOHYCHU NpeaMeTH 3a XBaTame. 2904.0212 @50 mm
2904.021 @ 80 mm
2904.0216 30 mm
HuKaga He noauKuTe nNpeaMeTe 3a XxBaTake BaH cpeauHe, Beh yBeK Ha
2904.0215 g 50 mm
TexuwTy ontepehema.
2904.0214 @ 80 mm
3HAK YNNO3OPEHA
Cumbon 3Hauyemwe Bp. nopyybuHe  BesnuunHa
2904.0221 30 X 30 mm
OnacHOCT 0g HarkeYvera pykKy. 2904.0220 50 X 50 mm
2904.0107 80 x 80 mm
3HAK HAPEABE
Cumbon 3Hauemwe Bp. nopyy6buHe  BesinuunHa
‘ CBakKM pyKkoBa/al, MOpa ga Npo4uTa U pasyme yrnyTCcTBO 3a ynoTpeby 2904.0665 g 30 mm
ypehaja ca curypHocHUM nponucmMma. 2904.0666 50 mm
Py4Ho ynpaB/atrbe ypehajem je 403BO/bEHO CamMO Ha LPBEHNUM 2904.0227 230 mm
qu aymg ypenajEm e A 1P 2904.0226 @50 mm
pysnuama. 2904.0225 @ 80 mm
OnuMoHO
Y4BpCTUTE YTUYHY KYTHjY U BU/bYLLIKE BU/byLLKapa nomohy 3aBpTha 3a 2904.0223 g 50 mm
3aK/by4aBarbe U CUI'YPHOCHOr /1aHLLa WK cajae. 2904.0222 @ 80 mm

5310.0140 V2 SRB
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2.5 /IM4He curypHocHe mepe

e (CBakM pyKoBa/ial, Mopa 4a MpoyvTa U pasymMe ynyTcTBO 3a ynoTpeby ypehaja ca curypHoCHUM
nponuc1ma.

e (Caypehajem u cBUM ypehajuma BuLLEr HMBOA Y/Ha KojuMa je ypehaj MOHTUpaH cMejy paguTn camo
os/1awheHe u KBaMPrKoBaHe ocobe.

e PyyHO ynpaB/batbe ce MOXe BPLUMTH CaMo Kog ypehaja ca pyyuuama.

2.6 3awTuTHa onpema

e  3awTuTHe ogehe
3aWwTMUTHa onpema ce cacToju o4; ®  33lUTUTHMX pyKaBuMLa

e  3aWTuUTHe obyhe

2.7 3awTuTa og He3roga

e OcurypajTe pagHo noapydje 3a HeosnalwheHe 0cobe, HApoOUUTO Aeuy.

e Onpesy c1y4ajy HeBpemeHa!

PagHo nogpyuje ocBeT/nTE y A4O0BO/bHOj MEPU.

Onpes Kog, BNaxHWX, 3aMP3HYTHX U 3anp/baHnx rpaheBUHCKMX maTepujanal

e Pag caypehajem y BpemeHckuM ycioBuma mcnog, 3 °C (37,5 °F) je 3abpatbeH!
MocCToju ONacHOCT Aa NpeAMET 3a XBaTakbe UCK/IU3HE 360r BAAKHOCTU WU yCiey, 3anehuBarba.

OBB

2.8  ®yHKUMOHaNHa U BU3ye/IHa NpoBepa

2.8.1 OnuwTe

e Mopa ce npoBeputH GyHKLMOHUCAE U CTatbe ypehaja npe cBake pagHe npumMeHe.

e OpprKaBare, NOAMa3NBare U OTK/IAtare CMETHW MOTY 43 ce BpLUe caMo Kaga je ypehaj uck/byyen!

Y cnyyajy HegocTaTaka Koju yTUUY Ha CUrypHOCT, ypehaj ce MoKe NOHOBO KOPUCTUTH TEK HAKOH
KOMI/IETHOT OTK/Iakbarba HegocTaTaka.

AKO Ha bu/10 KojeM geny ypehaja nocToje NyKoTUHe, NpasHUHe uau owTeheHn ge/10BM, CBAKO
Kopuwhere ypehaja ce ogmax Mopa NnpeKkuHyTH.

e  YnyTcTBO 3a ynoTpeby ypehaja Mopa y cBaKOM TPEHYTKY OUTU AOCTYMHO Ha MeCTy NpUMeHe.

e  Tuncka nso4unua Koja je noctas/beHa Ha ypehajy He cme ce yKkiamwaTu.

~BpP

e  Heuut/buBe N/104MLE Ca HanoMeHama (NonyT 3HaKoBa 3abpaHe U yro3opera) MOpajy Ce 3aMeHUTU.

5310.0140 V2 SRB
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2.9 QurypHocTy pagy

2.9.1 Onute

e Pag caypehajem mMoxKe ga ce BpLIM Camo Y Noapyyjy 61m3y T/a.
3abpareHo je okpeTare ypehaja nsHag, mvyau.

e 3abparbeHo je 3aaprKaBarbe Ucnog Buceher Tepeta. OnacHOCT MO KUBOT!

e PyyHO HaBohetbe je A03BO/bEHO CaMO KOy ypehaja ca pyunuama.

e ToKoM paga je 3abparbeHo 3aapKaBake /bYAN y PAGHOM MOAPYHjy!
OcuM aKo Huje BUTHO 360r BpcTe npumeHe ypehaja, Hip. 36or pydHor HaBohetsa ypehaja (Ha pyuuuama).

e 3abparbeHo je Har/10 Nogusare uau cnyluTare ypehaja ca uam 6e3 Tepera, HNp. Takohe Npoy3poKkoBaHo

6p3UM KpeTareMm ca HocadyeMm/ An3anLOoM NPeKo HepaBHOT TepeHal
OnacHOCT 0/, NMPOK/IN3aBaka NpeAmeTa 3a XxBaTare. HeKOoHTpo/iMcaHa nomepara ypehaja.

e HuKkaga He NoauKuUTe NpeameTe BaH cpeguHe (YBeK Ha
TeXULWTY onTepeherba), MHaYe MPeTH OMacHOCT 04
npeBpTama.

Ypehaj ce cme oTBapaTH aKo je HaYMH OTBapama
©/10KMpaH npenpexkom.

e HOCMBOCT U HasuBHe WMpUHe ypehaja He cmejy ce
NpeKopaynTy.

e PyKoOBa/aL He CMe g4a HanyCcTh KOMaHAHO MeCTo, CBe
AOK je ypehaj onTepeheH TOBapoM M MOpa yBeK BOAUTU

payyHa o ToBapy.

e 3arnaB/beHe TepeTe He YK/AamajTe ca ypehajem.

e  HuvKaga He NMOB/AYUTE WU BYLUTE TEPET YKOCO. Y No OK
CyNpOTHOM C€ MOTYy OWTETUTH Ae/0Bu ypehaja (Buaute
. A D).

. A

QOP O

N

.9.2  Hocaum | gusanuue

e Hocau/au3anmua (Hnp. 6arep) Koja ce KOPUCTU MOpPa BUTH Y CUTYPHOM PagHOM CTatby.
e Hocau/ gu3anuuy Mory ga Kopucte camo osnaluheHe v KBasMpukoBaHe ocobe.

o PyI-(OBa/]aLl' HOCa4a / An3aanue Mopa ga ncnykbaBsa 3aKOHCKU MponnucaHe KBa/IIAq)IAKaLI,IAje.

MakcumanHo go3Bo/beHo onTepehewe Hocava [ Au3anuie U NPUYBPCHOT CPEACTBA CE HE CME MPEKOPavnTH
HU NOJ, KOjUM OKO/IHOCTUMA!

Q-

5310.0140 V2
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3  Onuwre

3.1 [pumeHay ckaagy ca HameHOM

Ypehaj (nomuuHa kaewra VZ 1) je nck/byumso npeasuheH 3a xBaTarbe U NoMeparbe MBUYHbAKA 04roBapajyhnx

AVMEH3Mja U HbMME Ce MOXKe pYKOBaTH NoMohy AM3a/auLe uam ce MOXKe KOPUCTUTHU Kao ypehaj 3a 2 YoBeka.

Mputom o6paTUTE Naxiy Aa Ce He MpeKopaye Nojpydje 3a XxBaTatbe U HOCMBOCT ypehaja (Buaute

,» TEXHWUYKM nogaum).

MowTo NMPU/IMKOM XBaTarba KOHYCHUX NMpeAaMeTa 3a XBaTawe nonoju OonacHOCT 04 UCK/IM3aBakba, Ca

ypehajem ce cmejy xBaTaTi camo NpaBoyraoHu npegmMeTy 3a XBaTame.

paay“)!

MOI'y Ce XBaTaTh CaMO KaMeHU €/IEMEHTHU Ca Nnapa/zie/IHUM U paBHUM MOBPLUMHaMa 3a XBaTame!

Y cynpOTHOM, MOCTOjV ONACHOCT O/, NMPOK/IM3aBakbal

HEAO3BO/bEHE PAAE:

HeosnawheHe nsmeHe Ha ypehajy nav nprMeHa 6110 KakBUMX CaMOCTa/IHO HarnpaB/beHMX AodaTHuX ypehaja
YrpOXKaBajy *XMBOT U MOTY /i@ 40BEAY A0 Te/eCHMX MOBpeAa M CTora Cy y OCHOBM 3abpareHe!!

MAXKHA: Pag ca oBum ypehajem moke ga ce BpLUM camo y noapysjy 6au3y 1aa (= noraaesmbe ,,CUrypHOCT y

HocueocTt (WLL) 1 HasuBHe iMpuHe/noapyyja 3a xBaTawe ypehaja He cmejy ce npekopaunTu.

CBUW HEHaMEHCKM TpaHcrnopTy nomohy ypehaja cy cTtporo 3abpatbeHu:

5310.0140

TPaHCNOPTOBakE /bYAU U XKUBOTUHA.

XBaTake M TPAHCNOPTOBake NakeTa rpaheBnHCKOr MaTepujana,
npegmeTa u MmaTepujasia KOju HUCY OMMCaHM y OBOM YNyTCTBY 3a
ynotpeby.

Kayeme TepeTa Cajnama, IaHuuma uta. Ha ypeha;.

XBaTame npeAmeTa 3a XxBaTame ca ambanaxkHom dposmjom, jep
MPUTOM MOCTOjW OMACHOCT O4 UCK/IM3aBakba.

XBaTame npeAmeTa 3a XxBaTame ca obpaheHum nosplumHama (kao
KO/ /laKMpatba, NpemasuBatba, He40BO/bHON MpUakbakba U C/IMYHO),
jep cmarere BpeAHOCTM Tpera M3mehy 4e/byCcTu 3a XxBaTame U
npesAmeTa 3a XBaTamwe 40BOAM 4,0

—> 0MacHOCTU 04 UCK/M3aBatkba!

XBaTak€e U TPAHCNOPTOBake KOHYCHUX U OKPYI/IMX NpegmeTa 3a
XBaTake, jep MPUTOM NOCTOjM ONACHOCT 04 UCKAM3aBakba. (C/MKa
AECHO) 2

C/10jeBM KameHa, Koju UMajy ,,MoAHOXja", , ucnynyerwa‘“ uam ,,caene

OACTOjHUKe .

V2
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e Ypehaj ce MOXKe KOPUCTUTHK CamOo 3a npeaBuheHy NPUMEHY, Kao LUTO je ONMMCAHO y YNyTCTBY 3a ynoTpeby,
Yy CK/1aay ca BaxkehnM CUrypHOCHMM MPOMMCUMA U Y CKA3Ay ca oaroBapajyhum 3akoHCKUM ogpeabama,
Kao M OHUM Y M13jaBu 0 ycar/aleHoCTy.

e (BaKa gpyra npumeHa cMaTpa ce HeHaMeHCKOM 1 3abpatbeHa je!

e MopaTe ce A04aTHO NPUAPKABATU BaxkehMX 3aKOHCKMX CUI'YPHOCHMX MPOMMCa, Kao U Mponuca o
crnpeyaBarby Hesroaa.

KopHCcHUK ce npe cBake npuMMeHe Mopa yBepUTH 4a je:
e ypehajnorogaH 3a npeasuheHy npumeHy

® Yy MpPOMMCAHOM UCMPaBHOM CTamy

e Orogad 3a nogusarbe Tepeta Koje Tpeba nognhu

Y c/yyajy HegoymuLa, Npe nyLuTakba y pad ce KOHCY/TyjTe ca npousBohayem.

3.2 [lpersneau cTpykTypa

.1
1 Ywimua 3a kayere Kyke KpaHa 4 Kpauu 3a xBaTame ca nogellasarbemM nogpydja 3a
XBaTame
2 Pyunua 5 YTuyHa unBKja
3 Ye/bycTn 3a xBaTamwe
3.3 TexHuW4KM nogauu
Tun Moapyyje 3a xBaTawe | [ybuHa yparbara Ay*uHa yembycTu L Hocusoct ConcreeHa
\\% E TeXHUHa
VZI 500 - 1.045 mm 40 mm 100 mm 100 kg 12kg

5310.0140 V2 SRB
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4 WHcTanaumja

4.1 MexaH14Ka HagorpagHa

Kopuctute camo opurnHa/siHm Probst mpnbop, y cay4dajy HeA4oyMuL@ KOHCYATYjTe npou3Bohaya.

HocuBocT HOoCaya/gu3anmLe He cMe ce npekopaunTu Tepetom ypehaja, npurwbydHux ypehaja (o6pTHor
MOTOPa, YTUYHUX KYTHja UTA.) U A4O0AATHUM TEpeTOM NpeAMmMeTa 3a XxBaTame!

lpeAameTH 3a XxBaTarbe ce MOPajy YBEK KapAaHCKU KaunTu, TaKo Aa Ce Y CBaKOM M0/I0Xajy Mory ¢10604HO
rnomeparm.
Hu y Kom cayyajy ce ypehaju 3a xBaTare He CMejy NoBe3MBaTh KPYTOM BE30M Ca AU3a/ML0oM/HOCavem!

To moxe 3a KpaTKO Bpeme 4,0BeCTH A0 nylawa Bese. [ocneguua mory 6MTH CMPT, HajTexe noepege u
MaTepujanHa wreTal

0 O

1.1 Yumu,a 3a Ka4yemwe / K/IUH 3a Ka4vemwe

B

Ypehaj je onpem/beH ca yLIMLLOM 33 Kayetbe [ K/IMHOM 3a Kayeke U TaKo Ce MOKe MOCTaBUTH Ha
Hajpas/iMunTHje Hocave/gusanvue.

BoguTe payyHa 0 TOME ga Cy yLIMLA 33 Kayerbe [ K/AMH 33 Ka4erbe CUrypHO MOBE3aHM Ca MPUYBPCHUM
cpeacTBoM (KyKa KpaHa, MPOK/IM3aBatbe UTA.) U 43 HE MOTY UCK/AU3HYTU.

O

1.2 Kyka 3a TepeT 1 NpUYBpCHO CpeacTBO

B

Ypehaj ce nomohy Kyke 3a TepeT uau ogrosapajyher npuyBpcHOr CpeacTBa NOCTaB/ba Ha HOCaY/An3anvuy.
Mopa ce BognTH padyHa ga nojeAuHa4yHu 1aHLM HUCY YBUjEHU UK 3an/IeTEHN.

Koga mexaHuyke uHcTanaumje ypehaja, BoguTe padyHa o TOMe ga ce NpuAprKaBaTe CBUX /IOK/HO BaxKehnx
CUTYPHOCHUX Mponuca.

=

5310.0140 V2

SRB



UHcTanauuja

—probst "

handling equipment

4.1.3  YTuuHe KyTuje (onynoHo)

[a 6u ce ycnoctasu/a Be3a namehy Bu/byLLIKapa U yTUYHE KyTHje, BU/bYLLIKE BU/bYLLKapa ce yballyjy y yTuiHe
KyTuje.

3aTtum ce yuspuwhyjy nav nomohy 3aBpTHa 3a 3aKk/bydaBatbe, Koju ce ybalyjy Kpo3 OTBOp y BU/bYLLIKama, Uu
rnomohy /1aHua UK cajsie, Koja ce Mopa NOCTaBUTU KPO3 YLUMLLY HA YTUHHO] KYTHjWM M OKO HOCa4a BU/bYLLIKE.

OBa Be3a ce MOpa YCNoCTaBUTH, jep y CyMPOTHOM YTUYHA KYTHja MOXe CK/IN3HYTHU Ca BU/bYLLKM BU/bYLLIKapa
TOKOM CepujcKor pexkuma paga. OMMACHOCT O/ HE3roAA!

1 BubyllKa BU/bYLLKapa

3aBpTam 3a
3aK/byyaBare

3 YTMYHa KyTHja

4  Cajna v naHaly,

4.1.4  OG6pTHe raaee (ONUMOHO)

Kog npumeHe 06pTHUX r/1aBa, MOPA Ce MOHTUPATU MPUryLLHULA CI060AHOT X04a.

Tume ce cripeyasa Har/10 ybp3aBatrbe U 3ayCcTaB/batbe 0BPTHUX MOKPETA, jep UCTM MOTy OITeTUTH ypeha] y
KPaTKOM POKYy.

>

5310.0140 V2 SRB
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5 Pykosame

5.1  Mopewasatwe nogpyuyja 3a xeaTare

e HaBepgeHo noapydyje 3a xBaTare ypehaja Moxe ce noMepaTu NpeKkonyaBaeM yTUYHE YnBHje.
e YK/IOHWUTE NPEK/IONHU KAKH (1) v U3BYLMTE YTUYHY YnBHjy (2).

e Kpake 3a xBaTatbe MOMepajTe jegHe Hacnpam Apyrux, CBe AOK Ce He MOAEeCH Ke/beHo Noapydje 3a
XBaTare.

e YTuyHy umBwjy (2) MOHOBO yTakHUTE Yy OTBOPE KOjU Cy 3a TO npegsubeHn u dukcupajte nomohy
npekonHor kavHa (1).

e OBO nogeluaBatbe nNogpydja 3a xsaTare Mopa ga ce usspLum ca obe ctpaHe ypehaja, utade he ypehaj
BUCUTM YKOCO Ha AU33/IULIN.

e Orpes npu nogeLluaBakry Nogpydyja 3a xsaTare. ONAcHOCT o4 NoBpesa pyKy!
-> KopucTuTte 3alUTUTHE pyKaBuLe.

1 | [IpeKAoNMHU KAnH

2 | YTu4Ha YuBmMja

Ch. 2

5.2  OnuwTte pyKoBame

e Ypehajnomohy ywmue 3a Kayere NpUYBPCTUTE Ha AM33/IMLM U TOMEPUTE ra Ha Ke/beHy No3nuujy,
e um he ce ypehaj kopucTntu Kao ypehaj 3a 2 yoseka.
e  Ypehaj nosako cnyctute 1 NO3ULUMOHUPAjTE HA NPeAMET 3a XBaTakbe Koju ce TpaHcnopTyje (MBUYHbaK).

e [lpuavkom nogusama ypehaja, 4e/byCTu 3a XBaTame ce 3ar/1as/byjy 3a 604He NOBpLUKMHE NpeAMeTa 3a
XBaTame Y MOXe Ce U3BPLUMTH NMOAM3are M TPAHCMOPTOBaME 40 NO/I0XKaja 3a CnylwTambe.

e [lpWAMKOM TPaHCNopTa npesMeTa 3a XxBaTarbe u3berasajTe Har/1a NOMepatrba, jep NpeaAMeTH 3a XBaTatbe
MOTY /ia Ce OTMYCTE U MajHy.

e Ypehajce noTom moxke CnycTUTH.

e Tomohy pyuunua ce NpuAMKOM noausara oTnyluTa ypehaj ca npegmeTa 3a xsatambe.

5310.0140 V2 SRB
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6 OgpxaBarbe M Hera

6.1  OpgpxaBame

[a bucte 06e36eauu becnpekopHO GyHKLMOHUCAE, pagHY CUIYPHOCT U BeK Tpajarba ypehaja, pagose Ha
O/ pKaBatby KOju Cy HaBeAEHU Y A40H0j Tabe/ M U3BPLUMTE HAKOH UCTEKA 334aTHX POKOBa.

Mory ce KOpUCTUTM CaMO OPUrMHA/IHU Pe3epPBHU A€/10BU, MHAYe Ce MOHMLITaBa rapaHuuja.
CBM pagoBM Cce MOry BPLUMTM CaMo Kaga je ypebhaj uck/by4en!

ToKOM CBMX pagoBa Mmopa ce 0b6e3beanTn ga ce ypehaj He MOXe HeHaMepHO 3aTBOPUTHU.
OnacHocT og nospega!l

6.1.1 MexaHuka

POK 3A OAP:KABAHE PagoBu Koje Tpeba usBpumtyu

MpBa MHcneKLuKja HaKoH e [lpoBepuTe, OAHOCHO NPUTErHUTE CBE 3aBPTHE 3a NpuyBpLUhnBare

25 pagHuX caTu (MOKe U3BPLUMTU CAaMO CTPYHHO /ULE).

CBaKMX 50 pagHUX caTu e 3aTerHuTe CBe 3aBpTHE 3a NpuuBpLluhuBare (BoAWTE padyHa 4a ce 3aBpTHU NOHOBO

3aTerHy npema saxkehum momeHTUMa 3aTesamba npunagajyhux kaaca uspcrohe).

e [lpoBepute Aa /M CBKU NOCTOjehU CUrYPHOCHM eieMeHTH (Kao LITO Cy MPEK/IOMNHU
K/IMHOBU) 6eCrpekopHO GYHKLUOHULLY U 3aMEHUTE HEUCTIPABHE CUrypHOCHE
e/lemeHTe. > 1)

e [lpoBepuTe ga /M cBY 3rn1060BU, BohULe, 3aBPTHM U 3yNYaHULM, Kao U aHLM,
H6ecnpekopHO PYHKLMOHMULLY, MO NOTPEOU UX MPUNAroAUTe UK 3aMeHuTe.

e [lpoBepuUTE UCTPOLLEHOCT Y€/bYCTU 3a XBaTakbe (YKO/IMKO NMOCTOje) U OUYUCTUTE UX, MO
noTpebu ux 3ameHure.

e (Be noctojehe Bohuue 1 3r1060BU MOKPETHUX A,€/10Ba UM MALLIMHCKUX KOMTIOHEHTH
Mopajy 6uTn HamasaHu mawwhy/ nogmasaHnu, Kako 6u ce cmarn/10 xabare 1 pagu
OoNTUMaZIHUX pagHUX NOKpeTa.

e  (Be Masa/nuue (YKO/IMKO NOCTOje) NoAMaxKuTe nomohy pyyHe mMasasuue 3a MacT.

Hajmame 1x roguiime e  KOHTpO/1a CBUX A€/10Ba 3a Ka4yeme, Kao U K/IMHOBA 1 CrojHMLA. [IpoBepa nocTojama
(y cryuajy oTexanmux ycnosa NyKOTWHa, Xabara, Kopo3uje 1 pyHKLMOHA/IHE CUTYPHOCTM Tpeba Aa ce U3BPLUM 04
npumMmeHe, CKpaTtute uHTepean CTpaHe Cprqur /'II/ILI'a.

npoeepe)

1) /_’ /“
OK NO
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6.2 OTKAaambambe cmeThe

CMETHA

Y3POK

OTK/NIAKBAKE

CTesHa cuna HMje A0BO/bHA, TepeT
MCK/M3aBa

(onumoHo)

Ye/byCTu 3a XBaTame Cy UCTpoLleHe

3ameHuTe 4e/byCTU 3a XBaTame

(onumoHo)

OnTepeheme je Behe 04 403BO/bEHOT

CmamuTe ontepeherbe

MogeluaBarbe Nogpydyja 3a xBatatbe
(onumoHo)

MoaelleHo je morpeLHo nogpysje 3a
XBaTame

Mogecute nogpydje 3a xBaTare y CKi1agy
ca npegmMeTUMa Koju ce TPaHCNopTyjy

CBojcTBa maTepujana

MosplunHa maTepujana je 3anp/baHa uan
rpaheBuHCKM MaTepujan Huje norogaH /

£03BO/beH 3a OBaj ypehaj

MpoBepuTe NOBPLUMHY MaTepujasa uau ce
KOHCY/TYjTe ca npou3Bohayem no nutamwy
TOra fa /i je rpaheBUHCKM maTepujan
£,03BO/beH 3a 0B3j ypehaj

Ypehaj norpeLiHo Bucu

KnewrTa cy jegHocTpaHo onTepeheHa

TepeT paBHOMEPHO pacrnopeauTe

MogeluaBatbe Nogpyyja 3a xsartarbe
(onumoHo)

5310.0140

Moapyuje 3a xBaTare H1je paBHOMEPHO

nogeLieHo

V2

lpoBepuTe 1 KOpUryjTe nogellasame
noApydja 3a xeatare
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6.3 Monpaske

6.4 O6aBesanpoBepaBama

e [lpeay3umad Mmopa ocurypatu ga ce ypehaj npersiega HajMatrbe je4HOM roguiLbe 04, CTPaHe CTPYYHOr
/IMLA M @ Ce EBEHTYa/IHO YOUEHM HegoCTalm ogMax oTk/oHe (= Bugute DGUV nponuc 1-54 u DGUV
npasu/0 100-500).

e [lpugp:kaBsajte ce ogroBapajyhnx 3akoHCKMUX ogpesdu, Kao u OHKX y MU3jaBu o ycariaweHocTy!

e [lpoussohay Probst GmbH Takohe moxe ga n3BpLUM NpOBepY 04, CTpaHe CTPyYHOr /Amua. KoHTakTUpajTe
Hac Ha: service@probst-handling.com

e [lpenopy4yjemMo ga HaKOH U3BpLLEHE NMPOBEpe U OTK/aratba HegocTaTaka Ha ypehajy, UcnuTHy
HanernHuuy ,,lIpoBepa o4 cTpaHe CTpy4Hor Auua [ Expert inspection® noctasute Tako ga 6yge jacHo

Sachkundigenpriifung

e [lonpaske Ha ypehajy mory Aa BpLue camo ocobe Koje 3a To noceAyjy HeONxoAHa 3Hara U BeLUTUHE.

e [lpe NOHOBHOT NyLITaka y pag Mopa 4a ce U3BpLUM BaHpegHa NpoBepa 04, CTPaHe CTPYYHOr /nua.

29040056

Expert inspection

Néchste Priifung
Next inspection

Bei Bedarf friiher
If required earlier

BUg/bMBA (Bp. nopyy6uHe: 2904.0056+Tlv HazsenHMua ca 6pojem roguxe). = prolggt
O6aBe3HO AOKYMEHTYjTe NPOBEPY O/ CTPaHe CTPy4YHOr Anual
Ypehaj FoanHa Aatym CTpy4HO /mue KomnaHnuja
SRB

5310.0140 V2
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6.5 HanomeHa o TUNCKOj N0YMLMU

Tun ypehaja, 6poj ypehaja 1 roguHa nponssoatbe Cy BaxHU nogaum 3a uaeHtuduxaumjy ypehaja. Onu ysek
MOpajy 6UTU HaBeAEeHM NMPUIUKOM HAapy4MBara Pe3epPBHUX /,€/10Ba, OCTBapMBatba Npasa Ha rapaHuujy u
APYrux ynuta o ypehajy.

MaKcumMa/iHa HOCMBOCT HAaBOAM MakcuMasnHo ontepehetse 3a Koje je ypehaj npeasubheH.

MaKcumMa/iHa HOCMBOCT Ce He CMe NPEKOoPaUUTU.

ConcTBeHa TeXMHa HaBe/eHa Y TUMNCKO] NI04MLM MOopa ce Takohe y3eTu y 063up npv Kopuihery Ha
Av3asvum/Hocady (HNp. KpaHa, npyBesHuLe, BU/bYLLKapa, 6arepa...).

=probst

handling equipment

XXXXXXXX
Artik NI 53

mm
Eintauchtiefe 130 mm

NI <€

3 23456“78901 2% Germany

0

lpumep:

6.6 HanomeHa o U3Hajw/bMBawYy/no3ajwbmusary PROBST ypehaja

OpMrMHasHO ynyTCTBO 3a ynoTpeby mopa 6UTH YK/by4eHO Y CBAKO No3ajM/buBare/M3HajM/buBare PROBST
ypehaja (ykonmKo ce jeauk ogrosapajyhe 3em/be KOpUCHUKA pas3/nKyje, Mopa BUTU UCTIOPYUEH U
ogroBapajyhu npeBog, OpuUr1Ha HOr yrnyTCTBa 3a yrnoTpeby)!

5310.0140 V2 SRB
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Aokas o oopmasary handling equipment

FapaHTHK 3axTeB oBor ypehaja je BaamaaH camo y cayyajy u3BpluaBara NpONUCcaHUX PpaAoBa Ha oap:kaBamy (04
cTpaHe onawheHor cepeuca)! HakoH CBaKoOr yCneLHOr M3BpLUaBakba UHTEPBa/Ia OA4piKaBaka, 6e3 ogaratba Ham
ce MOpa A0CTAaBUTHU OBAj AOKa3 O OApKaBatby (Ca MOTNMCOM M NeyaTom) 1).

1) nyTem e-niowuTe Ha: service@probst-handling.com / nytem dpakca uav nowwrom

Pykosanay: _
Twnypehaja: _ bp.apwkna: _
bp.ypehaja: _______ FoauHa npousBogmwe:
Pa,qosu Ha O4p’KaBakby HAKOH 25 pagHUX CaTU
Aatym: Bpcta ogp:kaBama: Opgp:KaBame og CTpaHe KOMMaHuje:
Meyam
e s
PapoBu Ha ogpkaBamy CBaKUX 50 pagHUX caTH
AaTtym: BpcTa ogp:kaBama: Ogap:KaBame 04 CTpaHe KoMMNaHuje:
Meyam
Meyam
mMe nomnuc
Meyam
o R
PapoBu Ha ogpikaBamy 1X roguilbe
AaTtym: BpcTa ogp:kaBama: OgapiKaBame 0/ CTpaHe KoMMNaHuje:
Meyam
Wve T nomnuc.
Meyam
e T nomnuc
Probst GmbH Telefon +49 7144 3309-0 www.probst-handling.com
Gottlieb-Daimler-StraRe 6 Fax +49 7144 3309-50 info@probst-handling.com

71729 Erdmannhausen, Germany
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‘ Sachkundigenpriifung

Expert inspection
Néchste Priifung
Next inspection

29040213 29040213 29040221 29040210

Bei Bedarf frither
If required earlier

zprobst
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